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Number 315 In Suleymaniye Library Celeb1 Abdullah

Elif Nur BULUR"
Oz

Toplanmus, bir araya getirilmis anlamina gelen mecmualar, gesitli sekil ve hacimlerdeki mensur
ya da manzumlardan olusan kitaplardir. Mecmualar, genel 6zellikleri ve muhtevalar: dikkate
almmak suretiyle birden fazla tiire sahiptir. Bunlardan biri de siir mecmualaridir. Klasik Tiirk
Edebiyati'nin kaynaklar1 arasinda énemli bir yer tutan mecmualar, bazen edebiyat tarihinin
kaynaklarina yardimct olur ve bazen temel kaynak olarak islev {istlenir. Mecmualar
aracihigryla tezkirelerde adi ge¢meyen, bilinmeyen sairler ve onlarin siirlerine ulasilabilir.
Divam olan sairlerin divanlarinda yer almayan eksik siirleri mecmualarla ortaya ¢ikarilabilir.
Kesfedilmemis siir parcalari, ilag ya da yemek tarifleri, burclar, fallar, miellifin distigu
birtakim notlar, biiyiik eserlerden parcalar gibi zengin ve degerli tirtinler ihtiva ettikleri icin
mecmualar, Klasik Edebiyatin gizli hazineleri durumundadirlar. Bu eserlerin giintimiize
aktarilmasiyla nice eser giin ytiziine ¢ikarilacaktir.

Calismamizin amaci, Siileymaniye Kiittiphanesi, Celebi Abdullah Koleksiyonu 315 numarada
kayitlt olan siir mecmuasin tanitmaktir. Miistensihi belli olmayan 16. yiizyilda yazildigimi
distindiigiimiiz bu siir mecmuasi, daha 6nce ¢alisilmadigy icin tarafimizca makale konusu
olarak secilmistir. Mecmua, gazel, kita, kaside gibi ¢esitli nazim sekilleri ve gesitli notlar1
muhteva etmektedir. Siirler siralanirken alfabetik sira ve nazim bigimi gozetilmemistir.
Calismamizda siir mecmualarindan kisaca bahsedilerek, bu mecmualarda yer alan siir ve
sairler hakkinda bilgi verilecektir. Mecmuanin sekil ve igerik ozellikleri tizerinde durularak
tanitimu yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, Mecmua, Siir Mecmuasy, Sairler, Biyografi.

Abstract

Magazines, which mean gathered and put together, are books consisting of prose or verse in
various shapes and volumes. Magazines have more than one type, considering their general
characteristics and contents. One of them is the poem magazines. Magazines, which occupy
an important place among the sources of Classical Turkish Literature, sometimes help the
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sources of the history of literature, and sometimes act as the mainresource. Unknown poets,
not mentioned in collection of biographies, and their poems can be reached through
magazines. Incomplete poems of poets with divan, which are not included in their divan, can
be revealed with magazines. The magazines are hidden treasures of Classical Literature
because they contain rich and valuable products such as unexplored pieces of poem, medicine
or recipes, horoscopes, fortunes, notes from the author, pieces from great works. With the
transfer of these works to the present day, many works will be revealed.

The aim of our study is to promote the poem magazine registered in Siileymaniye Library,
Celebi Abdullah Collection number 315.This poem magazine, whose scribal is unknown, that
we think was written in the 16th century was chosen by us as the subject of this article because
it has not been studied before. Magazine contains various forms of poem such as ghazel,
verse, eulogy and various notes. Alphabetical order and poem form were not considered
while ordering poems. In our study, brief information about poem magazines will be given,
and information will be given about poem and poets. In our study, briefly mentioning about
poem magazines, information will be given about poems and poets in these magazines.
Magazine will be promoted emphasizing on its form and content features.

Keywords: Classical Turkish Literature, Magazine, Poem Magazine, Poets, Biography.

Giris

Arapca bir kelime olan cem’ masdarindan tiireyen mecmua toplanip biriktirilmis,
tertip ve tanzim edilmis seyler heyeti; es’ar ve sair dsar-1 miintehaba cem ve kaydiyla hasil
olmus risale, bu gibi asar-1 miintehabin kaydma mahsus ctizdan; ulum u fiinun u
edebiyata miiteallik mebahisi cami olarak nesr olunan risale-i mevkute (Sami 2015: 1065),
se¢ilmis yazilardan meydana getirilen yazma kitap (Devellioglu 2010: 689), icinde se¢me
yazilarin bulundugu el yazmasi eser (Pala 2013: 300) olarak tanimlanmistir. Mecmua
kavrami “baslangicta, bircok bakimdan benzedigi conk gibi ayetler, hadisler, fetvalar,
dualar, hutbeler, siirler, ilahiler, sarkilar, mektuplar, lugaz ve mu’ammalarla ilag
tariflerinin ve faydali bilgilerin, notlarin, tarihi belge ve kayitlarin derlendigi not defteri
halinde ortaya ¢ikmis, zamanla gelisip diizenli bir tertip ve sekle kavusarak tiirlerine gore
bazi farkliliklar gosteren bir kitap veya telif cesidi ozelligi kazanmistir (Kut 1986:170-
174).

Mecmualara dair cesitli tasnifler yapilmistir.! Ornek olarak Agah Sirr1 Levend’in
tasnifi burada zikredilebilir:

1. Nazireler mecmualar1

2. Meraklilarca toplanmus, birer antoloji niteliginde se¢cme siirler mecmualar:

3. Turlt konulardaki eserlerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar

4. Taninmis kisilerce hazirlanmis, bircok yararli bilgileri, fikralar1 ve 6zel
mektuplar1 kapsayan mecmualar (Levend 1984: 166-167).

Siir Mecmualarinin Onemi

Mecmualar, i¢cinde bulunduklar1 dénemin aynasi gibidirler. Thtiva ettikleri siirler,
donemin okuyucu zevkini ve sairin ne kadar okundugu hakkinda ¢ikarimlar yapmamizi
saglar (Aydemir, 2007). Tezkirelere yansimamis sair ve siirler, divan olan sairlerin bir
sekilde divan nitishalarma girmeyen veya bulunmayan niishalardan kaynaklanan eksik
siirler mecmualarda karsimiza ¢ikmaktadir. Bazen yegane, bazen de yardimci kaynak
olarak rol tistlenmektedirler. Bu eserlerin giintimiize aktarilmasi klasik Tiirk edebiyat1 i¢in
son derece onemlidir.

1 Kut, Giinay (1986). “Mecmua”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, Istanbul: Dergéh Yayinlary, C. 6, s. 170-174;
Giirbiiz, Mehmet (2012). “Siir Mecmualar1 Uzerine Bir Tasnif Denemesi”, Eski Tiirk Edebiyat: Calismalar: VII
Mecmua: Osmanly Edebiyatimn Kirkambar, Istanbul: Turkuaz Yayinlari, 97-113.; Kilig, Atabey (2012). “Mecmua
Tasnifine Dair”, Eski Tiirk Edebiyati Calismalar: VII Mecmua: Osmanli Edebiyatimn Kirkambar, Istanbul: Turkuaz

Yayinlari, s. 75-96.
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Siileymaniye Kiitiiphanesi Celebi Abdullah 315 Numarali Mecmuanin Tanitimi

Niisha Tavsifi

ar7

Calismamiza konu olan mecmuanin cildinde “Gazeliyyat bi’'t-Tiirki” yazmaktadir.
176 varaklik mecmua, sirazesinin iki ucu pargalanmis, miklepli, acik kahverengi mesin
ciltte, ince, sar1 kagitlara talik hatla, muhtelif satirla yazilmistir. 170x110; 130x70 mm
ebatlarindadir, bu bilgi veri tabaninda bulunmaktadir. Eser cedvelsiz olup siirlerin bir
kismi derkenarlara yazilmistir. Mecmuanin basinda, ortasinda ve sonunda bos sayfalar
mevcuttur.2 2a-172a arasi, Arap rakamlariyla sayfalarin sol tist koselerine yazilmak
suretiyle numaralandirilmistir. Siyah miirekkep kullanilmistir, bunun yaninda bazi
varaklarda manzume basliklarinin kirmizi miirekkeple yazildigr da gortulmustiir.
Miirettibi ve istinsah tarihi belli degildir. Mecmuadan elde edilen veriler 1s18inda 16.
ytizyilda kaleme alinmis oldugu diistintilebilir.

Bas:  Jale-ves bir gonce-i murgaba diisdi gonliimiiz
Saye-asa-y1 zihi balaya diisdi gonliimiiz

Son: Muradum hasil it gel [lahi
Ki sensin pad-sahlar pad-sahi

Miiellifi ve Telif Tarihi

Calismamiza konu olan mecmua, Istanbul Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi
Celebi Abdullah Boliimii 315 numarada yer alan muhtelif sairlerin siirlerine yer verilen
bir mecmuadir. Eser birebir gortilmemistir, veri tabanindan elde edilen bilgilerden ve
eserin dijital olarak temininden yararlanilmistir. Veri tabanmndaki bilgilerde eserin
miellifi ya da mistensihi hakkinda bir bilgi yoktur. Eser, kiitiiphane kaydinda
“Mecmuatii’l-Es’ar ve’l-Gazeliyyat” olarak kayithdir. Telif tarihi de bilinmemektedir.
Fakat yazmanin i¢ kapagindaki manzumenin sonrasindaki yaprakta Tevarih-i ‘Ali Osman
basligiyla Osmanli’'min kurulusundan itibaren devletin basinda bulunmus padisahlarin
isimleri ile birlikte sene, saltanat ve ‘0mr-i ahir yillar1 verilmistir. Ismi zikredilen
padisahlar arasindan sadece Sultan Murad’in vefat tarihi bulunmamaktadir. Hicri 982
senesi miladi 1575’e tekabtil etmektedir ki bu da III. Murad'in dogum tarihidir. Bu
bilginin 1s51g1nda eserin 1575- 1595 yillar1 arasinda yazilmis olmas1 muhtemeldir. Diger bir
husus, eserde yer alan Baki, Bursali Rahmi, Revani gibi sairlerin XVI. ytizy1l sairi
olmalaridir. Bu veriler, mecmuanin XVI. yuzyilda yazilmis olabilecegini
diistindiirmektedir.

Mecmuanin Sekil Ozellikleri

la varaginda gerceve icine alinmis “Siileymaniye G. Kiittiphanesi, Kism1: Celebi
Abdullah, Eski Kayit No: 315” yazili kiitiphane miihrii bulunmaktadir. Eser Rahmi'nin
gazelleriyle baslamaktadir. 1b’de vakif miihrti bulunmaktadir, bu miihiir 61b ve 168b’de
de karsimiza ¢tkmaktadir.

Mecmuanin girisinden itibaren yer yer kalem degisiklikleri bulunmaktadir.3 1b
varagindaki ayak kelimesinin 2a’nin baslangicindaki kelime ile aymi olmamas: bu
diistinceyi destekleyen bir ornektir. 52a varagma geldigimizde kalem degisikliginin
yaninda kagit degisikligi de soz konusudur. Bu degisiklikle birlikte harflerde de

2[11a], [13b], [14b], [38b-39a], [73a], [76b], [104a], [105a], [108a]
3 [ii-iii], [1a], [6a-7al], [13a], [14a], [15a-16b], [33b], [35b], [36b-38a], [39b], [52a], [78a-86b], [97a-109b], [169b-
172a].
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farkliliklar gortinmektedir. Be (o) harflerinin ¢izgisinin uzun tutularak elif harfine

benzetilmesi, sin harflerinin altina ti¢ nokta koyularak pe harfini andirmasi gibi durumlar
goze carpmaktadir.*

Sayfalarin numaralandirilmasinda bir eksiklik yoktur. Ancak bazi manzumelerde
goze carpan noktalar vardir. 53b’de baslayan nazim seklini tespit edemedigimiz
manzumenin 2. Bendinden sonra varak degisikligi ile misra sayisi, kafiyelenis ve vezin
degismektedir. Bu degisiklik ile manzume, Nizdmi'ye ait bir gazelin son iki beytine
evrilmistir. 77b varag: Baki'ye ait gazelle biterken, 78a varag1 Necati'ye ait bir gazelin son
iki beyiti ile baslamaktadir. Bir baska ornek ise 114a varagma aittir. 113b Ubeydinin
gazeliyle biterken, 114a varag1 “velehu eyzan” baslikh iki beyitle baslamaktadir. Bu iki
beyit makta beytidir ve Baki mahlasi vardir. Bu gibi durumlar, mecmua mirettibinin
sayfalar1 atlayarak yazmis olabilecegini veyahut sayfa kaybinin olabilecegini
diistindiirmektedir.

Nazim sekillerinin basindaki bazi bashklar kirmizi miirekkeple yazilmistir;
bazilarinda nazim seklinin adi, bazilarinda ise sadece sairin ismi veyahut “velehu
eyzan”/ “ht” yazmaktadir. 1a-10b varaklarinda oldugu gibi hig baslik verilmeden direkt
nazim sekillerinin yazildigina da yer yer rastlanmaktadir. Bazi manzum metinlerin
basina, nazim sekillerini belirten basliklar yanhs yazilmistir. Bunlar tarafimizca dogru
sekilleri yazilarak dtzeltilmistir. Cogunluguna miifred baslhig1 yazilan beyitlerin
bazilarmin matla’ oldugu gorulmustiir, bunlar degistirilmeden miifred olarak
kaydedilmistir.

Eserde genel olarak miirekkepten yana bir sikinti gortinmemektedir. Ancak 70a-
77a varaklari arasi yer yer silik ve lekeli sayfalara rastlanmaktadir.

Sayfalardaki satir ve stitun sayilar1 degiskendir. Mensur metinlerin sayfalarda 7-9
satir, siirlerin yazildig1 sayfalarda c¢ogunlukla 18-20 satir, metinlerin yogunlastig:
sayfalarda ise 24-26 satir civarindadir. Ancak en yogun varaklarin oldugu 97a-100a
arasinda, derkenarlar ile birlikte satirlarin 98’e kadar ciktigr gortilmektedir. Kimi
sayfalarda sadece {i¢ satir yazilmis (16a), kimi sayfalarda hat temrinine benzer ¢alismalar
(15b) yapilmistir. Mecmuay1 olusturan metinler, cogunlukla sayfalarin ortalarinda
bulunacak sekilde 2 stitun olarak dikey sekilde yazilmistir. Bazen 3 stitun oldugu da
goriilmektedir. 78a-86b arasindaki sayfalarin diizeni mecmuanin genelinden farklidir.
Cok az sayfanin kenarina derkenar yazilmistir.

Mecmuanin Dil Ozellikleri

Mecmuanin dili Tiirkce olmakla birlikte baz1 manzumelerde Arapca ibareler> yer
almaktadir. Bunlar, italik yazi stiliyle aktarilmistir. Ayrica 3 Farsca gazel bulunmaktadir.®
Bazi beyitlerde vezin problemleriyle karsilasilmaktadir, bunlar eserin geviri yazisinda
belirtilmistir. Baz1 manzumelerde de vezne uymasi i¢in mahlaslar kisa okunmustur.”

458a/ 301, Miisemmen. II. bend, 6. misradaki “inkisarum” kelimesinde “sin” harfinin altinda goriilen {ig

N

5 152a/ 815- 816. gazeller.
6 168a/ 865. gazel, 168/ 866. gazel.

7139b/ 724. gazel. Mahlas, Sani yerine Sani okundu.
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Mecmuada, baz1 beyitlerin rediflerinin zaman zaman yazilmadig:$, yonelme ekinin
de gosterilmedigi gazellere? rastlanmistir. Bunlar koseli parantez ile kaydedilmistir.

Mecmuada bazi atif vavlarinin ilk kelimeye bitisik yazildig1 gortilmiistiir.10 “Ile”
edat/baglacinin bitisik veya ayr1 yazilmasi noktasinda oncelikle vezin dikkate alinarak
mecmuadaki yazima bagl kalinmaya calisilmistir. Vezin geregi yapilan ses tiiremeleri
koseli parantez ile verilmistir. Ulamalarin imlas1 hususunda tamamen kaliplasmis “nola,
nide” vb. kelimeler “n’ola, n"ide” seklinde ceviri yaziya aktarilmistir (Koksal 2017: 47-67).

Mecmuanin I¢erigi

Mecmua, manzum-mensur karisik olarak derlenmistir. En uzun mensur 169b-172a
arasinda 3 varaktan olusan Ebu’s-su’tild Efendi'nin fetvalaridir. Diger mensurlar, yarim
sayfay1 gecmeyen kisa metinlerdir. Mecmuada 10 mensur metin yer almaktadir.

Mecmuada 128 saire ait, gesitli nazim sekilleriyle yazilmis 869 manzume yer
almaktadir. Mahlas yazmayan manzumelerden, yaptigimiz taramalar sonucu sairlerine
ulasilabilenler kaydedilmistir. Bunlar, klasik Tiirk siiri gelenegiyle, cogunlukla sevgilinin
glizelligi, ona duyulan ask, asigin gektigi istiraplar gibi beseri konulu manzumelerdir. Bu
siirler kaside, gazel, nakis gazel, miifred, matla, kit'a, murabba, tahmis, muhammes,
tesdis, miiseddes, terci-bend ve terkib-bend gibi nazim sekilleriyle yazilmistir. En gok
tercih edilen nazim sekli ise gazeldir.

Yazmanin i¢ kapaginda “beste” baslikli bir tuyug yer almaktadir. Eserin tam
metninin basladig1 1a varagina kadar 3 mensur bulunmaktadir. Bunlardan ilki, yazmanin
i¢ kapagindaki manzumenin bulundugu yapragmn sonrasinda 6 satirlik mensur yazidir.
Akabinde sonraki yapraga kadar “Tevarih-i ‘Ali Osman” bashgiyla Murad Han, Bayezid
Han, Stleyman Han gibi Osmanli padisahlarinin isimleri, sene, saltanat ve ‘omr-i ahir
yillar1 verilmistir. Bu bilgilerin bitmesinin ardindan, iii yapraginda, Rodos, Misir, Belgrad,
Bagdat, Temesvar Kalesi gibi yerler ve fetih yillar1 yazmaktadir. Son olarak 9 misralik bir
manzume ile bu yaprak bitmektedir.

11b-12b arasinda ‘Azmi Efendi'nin kaside nazim sekliyle yazdigi Pend-name
bulunmaktadir. Metin, her ise besmeleyle baslamamiz, daima Allah’t zikretmemiz
gerektigi gibi dini nasihatlerle baslamaktadir. Allah katinda degerimizin artmasi icin gece
giindiz dua etmek, nimete siikretmek, belaya sabretmek gibi ogtitlerle baslamaktadir.
Devaminda da toplumsal hayatta ahlaki olarak yapilmamas1 gereken; sirlar1 yaymamak,
kimsenin kalbini kirmamak, anne babay1 adiyla cagirmamak, tevazu sahibi olmak gibi
ogiitlerle devam etmektedir. Bunlarin yam sira gunlik hayata dair; salvarini basmin
altina koyma, tirnaklar yardimiyla dislerle oynama, ayakta giyinme, etegin ucuna ytiziint
stirme, bagkalarmin misvagini kullanma, gece evi stiptirme gibi olumsuz eklerle ihtar
niteliginde 6giitler siralanip, bunlardan miimkiin oldugunca kaginmak gerektigi soylenip
bitmektedir

14a varaginda mirettibin ogullar1 Ali Murtaza, Mehmed ve Abdullah’'m, kiz
Saniyye'nin dogumlarina dair tarih kayd1 vardir:

“Bin seksen iki senesinde mah-1 Recebii’l-miicerrebin oninct giini ki cum’a gicesidir ‘ali
sahum diinyaya gelmisdiir bi iamdii’lillah hakir bu fakir bu beyti tarih diisiiriip yazmisdur

Dogd:r cum’a gicesi ¢iinki “Ali Murtaza

8167a/ 856. gazel.
9 166b/ 854. gazel.
10 168a/ 864. gazel.
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Sen vir muradin: ya Rab oglima Sene 1082.”

“El-hamdiili’llah kim didiim tarihini o¢luma
Biy seksen sekiz senesiniiyy mah-1 zi'l-ka’deniin on yedinci giini sali giini gice oglum
Mehmed diinyaya gelmisdiir Allah ‘omr-i til ile mu‘ammer eyleye”

“Kizum Saniyye iki yas ba‘idiindiir biy toksan bir senesiniiny mah-1 saferiniiy oninct gicesi
diinyaya gelmisdiir oglum “Abd‘ullah.”

15a varaginda eski tipta “tuzlu balgam” olarak gecen egzama gibi birtakim deri
hastaliklar1 i¢in verilen bir ilag terkibi bulunmaktadar:

Tuzlu balgam igiin

Anason.... Mastaki sam Sinameki Benam sekeri ‘Asel
salina
Kursun
Dirhem Dirhem Dirhem Dirhem Dirhem
30 30 30 30 100

Bu eczalar1 bagkaca dokiip ince elekden gecireler ve bali kivama getiiriip andan sonra
karigdirilur ma’ciin iyleyiip sabah ve aksam onar dirhem mikdar: ingaallahii’l-tevfik .

33b varaginda Mevldana Sa'inin yazmis oldugu 63 beyitlik bir mektup
bulunmaktadir. Sekil ve kafiyelenis agisindan kasideye benzemektedir, lakin kasidelerin
sahip oldugu bolimlerden sadece dua boliimiinii ihtiva etmesi, bizim bu nazim sekline
kaside dememize yeterli olmadig1 icin gazel olarak isimlendirilmistir. Mektubun basinda
“Mevlana Sa’it Edirnevi” yazmaktadir. 54’1, mektubunu Edirne’den Istanbul suarasina
gondermistir (Kaplan 2019: 59). Gair, saba riizgarina seslenip, haber ver diyerek siirine
baslar. Sirasiyla Istanbul’daki mekanlarin ve sahislarin hallerini sormaktadir. Mekan
isimlerine Galata, Tophane, Monla hamami, bogazdaki yalilar; sair ve sahis isimlerine de
Baki, Nev’i, Misali, ‘Ulvi, Sirri, Nalisi, Lebibi, Kazzaz Mahmtid, Tacir Ali, CAmci-zade,
‘Ubeydi, Emri gibi isimler 6rnek verilebilir.

Orneklerinin 35b-37b arasinda goriildiigii, murabba, gazel gibi nazim sekilleriyle
yazilmis Der-Makam-1 Neva, Neva-y1 Der-Saba, ‘Irak, Segah baslikli 16 manzume, Ttirk
sanat musikisinin  ¢esitli makamlarimin  6rnekleri olup  higbirinde mahlas
bulunmamaktadir. Eser, cesitli nazim sekilleri ve mensur érneklerle devam etmektedir.

104b varaginda 4 satirlik bir mensur, yedi giin sabahtan sonra yirmi bes kere
okundugu takdirde ne muradi varsa kabul olunacagr soylenen bir zikirdir:
(3)....Bismi’llahi'r-rahmani’r-rahim ya Haliku'l-halayik ya Melikii’l-miilik (4) ya Hayy ya
Kayyam ya Zii'l-celali ve’l-ikram.38a varaginda 12 satirlik bir mensur bulunmaktadir. ilk 4
satirda Hz. Muhammed’'den bahsederken, devamindaki satirlar Allah’a yakaris
niteliginde dualar, tovbeler icermektedir: (10) ...ya hi sanya simden girii (11) hublar
sevmekten 0zge hi¢ giinahum yok beniim sad hezar (12) tévbeler yar sana simden girii.109a
varaginda sayfaya dagmik sekilde yazilmis Gazeliyyat-1 Baki Efendi, Kaside-i Mevlana
Sa’i, Fetava-y1 Ebu’s-su’ad gibi eserin icinde bulunan sair, nazim sekilleri ve bunlarin
sayilar1 gibi bilgiler bulunmaktadir.110a varagmda 3 satirlik bir dua bulunmaktadir. 169b-
172a varaklar1 arasinda Ebu’s-su’ad Efendi'nin fetvalar1 yer almaktadir. Mecmua, 172b
varaginda bir tablo igerisine almarak yazilmis 7 beyitlik hatime ile bitmektedir. Ancak bu
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beyitlerde de mecmuanin miirettibine dair bir bilgi bulunmamaktadar.

Bazi manzumelerde baslikta yazili olan mahlasin dogru olmadig: gortilmiuistiir. 66a
varaginda 333. gazelin mahlasinda Emri yazmasina karsin, bu gazel Ahi'ye aittir. Bir
baska husus da basliklardaki manzumelerin bazilarmin yanls isimlendirilmeleridir.
Bunlara, bashgmda tahmis denilmesine karsiik nazim sekli tesdis!! veya miiseddes!?
olanlar ornek olarak verilebilir. Bu gibi yanlshklar tespit edilip dtizeltilerek
kaydedilmistir.

Eserde tekrarlanan manzumeye rastlanmamustir. Bazi manzumelerin devaminin
baska varaklarda bulunmasi gibi durumlarla karsilasilmistir. 7b/41 numarali gazelin son
iki beytinin 5a/23 numarada, 115b/573 numarali-karanfiil redifli Baki gazelinin makta
beytinin 122a/610 numarada, 84b/402 numaral 4 beyitlik gazelin devaminin 86a/408
numarada bulunmasi 6rnek olarak verilebilir.

Eserde karsilasilan ve dikkat ceken bir husus da sairlerin birbirlerine nazire olan
siirlerine yer verilmis olmasidir. Vezin, kafiye/redif benzerligi gibi hususlar dolayisiyla
zemin siir-nazire iliskisi kurulabilecek manzumelerden bazilarinin matla beyitleri asagida
verilmistir:

La‘'li Celebi: Ma’il oldum bir biiy-1 nahl dil-ara seyrine

Gitmezin bustana aher kasr u bala seyrine (vr.21b)

Misali Celebi: Ma'iliim sol denlii ol nahl-1 dil-ara seyrine
Ser-furi kilam eger 6lsem de tiba seyrine (vr. 21b)

Yakini Celebi: Tutalum ey serv-kadd seyr-i cemen lazim geliir
Varup agyar ile seyr itmek neden lazim geliir (vr. 22b)

Sani Beg;: Tutalum ntis-1 mey-i nab-1 kithen lazimm geliir
Saki-yi bezm itmek agyar1 neden lazim geliir (vr. 22b)

Kerim Celebi: Biilbiil i giil cem’ olup bag icre sadan olmadi
Dil gam-1 ziilf-i nigar ile perigan olmad:  (vr. 23b)

Emini Celebi: Ates-i dil bad-1 ahumla fiirtizan olmadi
Esk-i cesm-i giryeden hecr-i firavan olmadi (vr. 23b)

Hayali Beg: ‘Arizur meyden ‘arak-riz olsa ey hiir-1 cemil
Sanuram cennetde tugyan eylemisdiir selsebil (vr. 41a)

Baki: Ziilftini gérsem ‘izarun iizre ey hiir-1 cemil
Sanuram zencir seklin baglamisdur selsebil (vr. 41a)

Emri: Pa komisdur fark-1 mihre percemdin

Zerre-i nagizde yokdur femiin (vr. 81b)
Sadik: Sulh idiip tiriinle zahm-1 sinemiir)

Agzini tutdi teberdi merhemiin (vr. 81b)

11[49b/ 271], [50b/ 273].
12[42a/ 250], [43b/258], [44b/ 260], [48b/ 269].
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Hayali: Stizum sirayet etse Mecniin-1 na-murada
Kuslar kebab olayd: déne déne havada (vr. 137a)

Mesihi: Stz ile ah ideydiim hadden eger ziyade
Kuslar kebab olurdi déne done havada (vr. 137a)

Muhibbi: Olsun tena‘um igre ol rity-1 yar sade
Kilsun bela i gamdan bu ‘asik-1 fiitade (vr. 137a)

Hilali: Giin germ olup onjiinde hiisnini itmestin ‘arz
Nisbet ytiziinle giinde beyne’s-sema’i ve'l-arz (vr. 140b)

‘Ata: Meh giin ytiziine karsu kendtini kilmasun ‘arz
Kim farki var sentinle beyne’s-sema’i ve’l-arz (vr. 140b)

‘Andelibi:  Ciin nakd-i ntr-1 hiisntin ay [u] giines alur karz
Nisbetleri sentinle beyne’s-sema’i ve’l-arz  (vr. 140b)

Haveri Efendi: Ey dil hemise gonliini algakda tut ¢ii ab
Sakin kabarma bad-1 gurir ile ¢iin habab  (vr. 146b)

Figani: Su gibi saf kil sozi fikr ile vir cevab
Her ne diliine gelse ogtitme ¢li asiyab (vr. 146b)

Sultan Murad: A’samtii ile’l-Rabbi hiive’l-hakk [u] celil
Ferdii’l- ehad [ii] kadir-i Allahu cemil (vr. 152a)

Hubbi Hatun: A’samtii ile’l-Rabbi hiive’l-hakk [u] celil
Ferdii’l- ehad [ii] ram ile el-fazlii’l-cemil (vr. 152a)
Asagidaki tabloda mecmuada yer alan sairler mahlaslarina gore alfabetik olarak

siralanmis ve bu sairlerin nazim sekillerine gore siir sayilar1 belirtilmistir. Mahlas yer
almayan ve sairine ulasilamayan manzumeler bu listeye dahil edilmemistir.

Tablo 1: Mecmuada yer alan sairler ve siitleri

Sairin Mahlas1 Nazim Sekli
Agehi Efendi 1 Gazel

Ahi 3 Gazel

Ahmed 6 Gazel, 1 Miifred
Ahmedi 1 Miifred

‘Ali 1 Tahmis

Amar Efendi 1 Miifred
‘Andelibi 1 Miifred

Asafi 2 Gazel (Farsca)
‘Aski 2 Gazel

Asik Efendi 1 Nakis Gazel
‘Ata 1 Miifred

Azeri 1 Tesdis

‘Azmi Efendi 1 Mesnevi
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Bahari 3 Gazel

Baki 169 Gazel, 2 Nakis Gazel, 1 Kita, 9
Miifred, 1 Misra

Behisti 9 Gazel

Bilal 1 Gazel

Celal Efendi 2 Gazel

Celali 8 Gazel

Cihani 1 Gazel

Civani 1 Gazel

Cakeri 1 Gazel

Dem'‘i 1 Tahmis

Dervis 3 Gazel

Eba Temtr 1 Gazel

Emini Celebi 5 Gazel, 1 Miifred

Emiri 1 Miifred

Emri 33 Gazel, 1 Nakis Gazel, 1 Kaside,
2 Tahmis

Fazh 1 Gazel

Fevri 5 Gazel, 1 Tesdis

Fevzi 2 Gazel

Figani 6 Gazel

Fuzali 1 Gazel, 9 Miifred

Fiintini 1 Miiseddes

Garami 1 Gazel

Gazali Efendi 2 Gazel

Gubari 1 Gazel

Hadi 1 Miiseddes

Hafi 2 Gazel

Hami 1 Kata

Havri Efendi 7 Gazel

Hayali 39 Gazel

Hayreti 4 Gazel, 1 Kita

Hasimi 1 Miiseddes

Hatayi 1 Manzume (Nazim sekli tespit
edilememistir.)

Hatemi 1 Gazel

Hatif 1 Gazel

Hilali 1 Miufred

Hisali 2 Gazel

H ocazade 1 Gazel

Hidayi 4 Gazel

Hiisrev 1 Gazel

Ishak 4 Gazel

‘Isreti 2 Gazel

Kadri Efendi 1 Gazel

Kalender Fermayed 1 Gazel

Kami 1 Gazel

Kemal Pagazade 1 Gazel

Kerem Celebi 1 Kita

Kerim 1 Kita

Kerim Celebi 2 Gazel

Kinalizade ‘Ali Celebi 3 Gazel

Kiyasi 1 Miiseddes
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Kurre (?) Celebi 1 Kita

La‘li Celebi 1 Gazel

Makali 2 Gazel

Ma'ni Celebi Kadi 1 Gazel

Mecdi Celebi 3 Gazel

Medhi 4 Gazel

Mesihi 2 Gazel

Mesrebi 1 Miiseddes

Misali 3 Gazel, 1 Kita
Mu‘idi 1 Miiseddes, 1 Tesdis
Mubhibbi 1 Tahmis

Mubhibbi 3 Gazel

Miiyi ? 1 Gazel

Nami 1 Gazel

Nazmi 1 Gazel

Nazifi 1 Tahmis

Naziki 1 Kita

Necati 9 Gazel, 1 Nakis Gazel, 2 Miifred
Nesimi 1 Gazel

Nev‘i Celebi 5 Gazel

Nizami (Karamanlz)

6 Gazel, 1 Manzume (Muhtemel
sayfa kaybi sebebiyle nazim sekli
tespit edilememistir.)

‘Omri 2 Gazel

Rahmi Celebi 28 Gazel, 1 Nakis Gazel, 1 Kita, 3
Tahmis, 1 Tesdis

Razi 1 Gazel

Refiki 2 Gazel

Revani 46 Gazel, 1 Kita, 1 Miifred

Rizayi 3 Gazel

Sadik 2 Tahmis

Sadik 2 Gazel

Sa‘i 3 Gazel

Sun‘i/San'i? 1 Gazel

Sani Beg 5 Gazel, 2 Miifred

Sani Sipahi 1 Miifred

Sa‘yi 2 Gazel

Sehdi 1 Kita

Seliki 2 Gazel

Seliki 2 Miiseddes

Selimi 2 Gazel

Sema’i 1 Tesdis

Senayi 1 Gazel

Sezayi 1 Gazel

Sthri 1 Gazel

Sirri Celebi 5 Gazel

Sultan Murad 1 Gazel

Sultan Selim Han 1 Gazel, 1 Miifred

Sultan Siileyman 2 Miifred

Sem'i 21 Gazel

Semsi 4 Gazel

Sevki 1 Gazel

Seyhi Celebi Fermayed 1 Gazel
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Taci-zade Ca’fer Celebi 11 Gazel

Tali‘ Celebi Fermayed 1 Gazel

‘Ubeydi 6 Gazel, 2 Tahmis

“Ulvi Celebi 4 Gazel, 2 Kita, 1 Miiseddes, 1
Tesdis, 1 Miisemmen

Usili 1 Gazel

Umidi 1 Gazel

Yahya 6 Gazel

Yahya Beg 1 Nakis Gazel, 3 Miifred

Yakini 2 Gazel, 1 Miifred

Yetimi 1 Terkib-bend

Za'if 1 Gazel

Zati 8 Gazel

Zehri 1 Gazel

Zihni 1 Tahmis

Hubbi Hatun 1 Gazel

Tablo 2: Mahlassiz manzumelerin nazim sekillerine gore dagilimi

Mabhlassiz Gazel 33
Mahlassiz Kita 14
Mahlassiz Kita-y1 Kebire 1
Mahlassiz Nakis Gazel 8
Mahlassiz Murabba 12
Mahlassiz Tuyug 1
Mabhlassiz Miifredler 134

Tablo 3: Mecmuadaki vezin kaliplar ve kullanmilma sayilar:

Kullanilan Vezin Sayis1
Fa'ilatiin Fa'ilatiin Fa'ilatiin Fa'iliin 283
Fe'ilatiin Fe'ilatiin Fe‘ilatiin Fe'iliin 136
Mefa'iliin Mefa‘iliin Mefa'iliin Mefa'iliin 141
Mefa'iliin Mefa'iliin Mefa'iliin Fe'iliin 10
Mefi'iliin Fe'ilatiin Mefa'iltin Fe'iliin (Fa'liin) 17
Mef iilii Fa'ilatii Mefa'ilii Fa'iliin 108
Meftulii Mefa'ilii Mefa'ilii Fe'uliin 40
Mefa'iliin Mefa'iliin Fe'ultin 48
Fe'ilatiin (Fa'ilatiin) Mefa‘iliin Fe'iliin (Fa'liin) 24
Mef ulii Fa'ilatiin Mef ulii Fa'ilatiin 19
Mef ulii Mefa'iliin Mef ulii Mefa'iliin 7
Fe‘ilatiin Fe'ilatiin Fe'iliin 15
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa'iliin 21
Sonug¢

Bu calismada Stileymaniye Kitiiphanesi Celebi Abdullah 315 numarada kayith
olan el yazmasi siir mecmuasi ele alinip incelenmistir. 176 varaklik bu eserde, 128 saire ait
869u manzum ve 10'u mensur olmak {iizere toplam 879 metin yer almaktadir.
Manzumelerde en c¢ok tercih edilen vezin Fa‘ilatiin Fa'ilatiin Fa'ilatiin Fa'iliin olmustur.
Gazel nazim seklinin sayica fazla olmas: dikkati cekmektedir. Mecmua incelendiginde,
siir seciminde miirettibin begendigi siirlerin yer aldigmi soyleyebiliriz. Dolayisiyla
mecmua, Mehmet Giirbuz'tin yapmis oldugu tasnife gore “bir mensubiyet iliskisi
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gozetmeksizin belirli sairlerin siirlerini bir araya getirmeyi amaclayan mecmualar” kategorisine
dahil edilebilir. En ¢ok siiri bulunan sair, donemin “sultanii’s-su’ara”si iltifatina mazhar
olan Baki'dir. Mecmuanin, cesitli Tiirk sanat musikisi makamlarindan parcalarim,
derleyiciye ait tedavi yontemlerinin, ilag tariflerinin, dualarin, dogumlara diistilmis
kayitlarin, Ebu’s-su’tid Efendi'nin fetvalarinin yer almasi, her renkten zenginligi ihtiva
ettiginin gostergesidir. Mecmualarin yasanilan donemin edebiyat zevkini, kiiltiirel ve
sosyal hayatin1 yansitan birer ayna olduklari gercegini somut olarak gozler oniine

sermektedir.

Miistensihi ve istinsah tarihi hakkinda herhangi bir bilgi bulunmayan
mecmuamizda icerik incelenerek bu sorulara cevap aranmistir. Miistensih bilgisi yine
belirsizligini korumustur lakin istinsah tarihi olarak Sultan III. Murad'in yasadig: 1575-
1595 yillar1 arasinda yazilmus olabilecegi diistintilmektedir. Mecmuadaki sairlerin de bu
ytizyllda yasamis olmalari, eserin 16. yiizyilin son geyreginde yazildigimni dogrular
niteliktedir.
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